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Allmant Combisafe Hangbrygga
Allméant

Combisafe Hangbrygga anvands t.ex. vid takarbeten, efterarbeten eller lattare
arbeten dar det kravs en plattform eller stéllning.

En Hangbrygga ar ofta billigare att installera @n en traditionell byggnadsstallning.
Dessutom tar den inte upp ndgon markyta och det finns ingen risk for inbrott via
stallningen.

Systemet bygger pa konsoler déar gangplat laggs for att skapa ett arbetsomrade.
Konsolerna kan monteras pa olika satt med hjélp av de olika tillbehoren.

Dessa tillbehor ger en rad olika monteringsalternativ: Hangbryggan kan anvandas for
manga olika applikationer och for manga olika typer av jobb.

Du kan justera tillbehéren i den Hangbryggekonsolen, som ocksa ger mgjlighet att
justera hojden pa den hangande plattformens arbetsyta.

Hangplattformen &r typkontrollerad enligt AFS 2023:9 och SS-EN12811-1 av RISE
Research Institutes of Sweden, typkontrollintyg nr 270303.

RL.
SE

TYPKONTROLLERAD
Arbetsmiljoverkets
foreskrifter och
allmanna rad

(AFS 2023:9)

Typkontrollintyg nr 270303.

Figur 1. Position fér méarkning



Combisafe Hangbrygga

Allmant

Beskrivning av markningen

COMBISAFE

2100

RL.
SE

TYPKONTROLLERAD.

(AF5 2023:9)

Max 200 kg/m?
Load class 3

Lok

www.combisafe.com

Nr. 27 03 03

© Combisafe International AB 100010-1451

Produktreferens

Certifikat Nr.

Piktogram med uppmaning
att lasa bruksanvisningen
fore anvandning.

Max. UDL
(JAmnt fordelad last)

Piktogram som

monteringen

Figur 2. Certifieringsmarkning

uppmanar
anvandaren att visuellt kontrollera



Allmant Combisafe Hangbrygga
Beskrivning av produktmarkning

Markningen bestar av en text som ar praglad i stalet, namnet COMBISAFE och en
kod. Markningen skall vara placerad enligt ritning. Markningen skall vara lasbar efter
ytbehandling. Markningens hojd skall vara min. 3 mm eller enligt ritning. Markningens
djup fore ytbehandling skall vara minst 0,4 mm, ingen annan deformation av den
praglade delens geometri ar tillaten. Koden bestar av ett batchnummer enligt foljande
exempel: A0738

A = Tillverkarkod, tilldelad av Combisafes kvalitetsingenjor hos leverantoren.
07 = Tillverkningsar.
38 = Tillverkningsvecka.

Kodmarkningen ska kopplas till tillverkarens resultatdokument och materialpartier
(tester, kontrolldokument, certifikat etc.).

Kodmarkeringen ska placeras under COMBISAFE-namnet. Notera! Textraderna ska
vara centrerade och inte vanster- eller hdgerjusterade.

Markningen skall rymmas inom en rektangel med max. matt 34x13mm, om inte annat
anges pa ritning.

KVADRATISKT ROR ROUND TUBE
:‘ 34 MAX 13 MAX b
] Z w0
| T | |
xt | cOMBISAFET \ (?’j‘ i
> \ | \ = \
e | Q038 | EXl 1.
\ \ \ 7t =
\ \ \ & 2 3
| | | Al |
\ | \_Vecka for tillverkning | | Lo i
\ \ \
| | \_Tillverkningsér | |
\ \ \
‘ Tillverkarens kod, ‘ \
| |\_tildelad av Combisafe || |
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
| | | |
W T < T~

Figur 3. Certifieringsmérkning



Combisafe Hangbrygga Sakerhetsinstruktioner

Sakerhetsforeskrifter

Kontrollera alltid produkter och utrustning fore anvdndning

Kontrollera alla komponenter till Hangbryggans system fore montering. Anvand
aldrig skadade eller rostiga material eftersom detta kan paverka sékerheten.

Kombinera inte produkter

Det &r inte tillatet att installera, kombinera eller sammankoppla Hangbryggor med
andra produkter dn de som levereras av Combisafe. Combisafes produktansvar
galler endast for kombinationer med korrekt monterade Combisafe-produkter.

Anvand alltid personlig fallskyddsutrustning

Personlig fallskyddsutrustning maste alltid anvandas vid montering och demontering
nar det finns risk for fall. Fallskyddsutrustning, t.ex. forankringspunkter, far inte fastas
pa hangbryggan.

g

Figur 4. Personlig fallskyddsutrustning

Inspektion efter fall

Om ett skyddsracke utsatts for en olycka eller tung belastning maste racket
kontrolleras av en behorig person. Kontakta Combisafe vid osakerhet.
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Sakerhetsinstruktioner Combisafe Hangbrygga

Vind, is och sno

Hangbryggan ar konstruerad for att klara en vindlast p& 770 N/m? (motsvarande en
vindhastighet p& ca 35 m/s) och en vindlast p& 200 N/m? under arbetsférhéllanden
(motsvarande en vindhastighet pa ca 18 m/s).

Om du okar tatheten pd skyddsracket, t.ex. genom att anvanda stéllningsskivor eller
plywood, kommer vindlasten vid den givna vindstyrkan att oka. Tack aldrig over
skyddsracket utan att kontrollera att den tilldtna vindlasten inte 6verskrids.

Hangbryggan ar inte konstruerad for att utsattas for statiska eller dynamiska belast-
ningar fran is och snoé. Hall alltid Hangbryggan fri fran is och sno.

Kom ihag
= Planera fallskyddet i ett tidigt skede, det tjanar alla pa.
= Anvand endast kontrollerade sakerhetsprodukter.

«» Se till att det finns god och saker tillgang till installationsplatsen/arbetsplatsen och
till Hingbryggan. Kom ihag att inte hoppa ner pa plattformen.

« Spaérra av under och runt monteringsomradet i samband med installationen sa att
obehorig personal inte skadas om du t.ex. skulle tappa verktyg eller material.

= Anvand verktyg som ar avsedda for den typ av arbete som ska utforas.

= Dra at skruvarna ordentligt och kontrollera att splitpinnarna laser korrekt.
= Hall gadngorna rena och smorda.

= Hall ordning och reda pa installationsomradet.

« En saker arbetsplats ar en trivsam arbetsplats.

= Manga fallolyckor intréffar fran lag hojd.

« Se till att skyddsracket har tillracklig hojd dver takfoten.

= Kontrollera takets lutning om Hangbryggan anvands som fallskydd for tak (se
EN13374). For svensk marknad: Applikationer som endast galler anvandning som
fallskydd omfattas inte av kraven for typkontroll enligt AFS 2023:9.

= Kontrollera méarkningen med information om installerat system.



Combisafe Hangbrygga

Sakerhetsinstruktioner

Villkor

Max avstand mellan konsolerna ar 2,4 m.

Max belastning pa plattformen ar lastklass 3 enligt SS-EN12811-1.

Max 200 kg/m? UDL (Uniformly Distributed Load) (jamnt férdelad last).

Max 100 kg vid punktbelastning.

Forlangare for Skyddsrackesstolpe 1242 far endast anvandas i kombination med
kort Skyddsrackesstolpe 1102 eller 2000. Flera férlangare far inte kombineras.

Vid montering med Skyddsréckesstolpe 1102, 2000 och 1140, 1142 med gammal hal-
lare 3223, maste Rackesnaten sakras till Rdckesnéathéallarna. Detta gors med hjalp
av Combistrap, 100335.

For Skyddsrackesstolpe 10550 med Rackesnathallare 3253 och 11801 med
Réckesnathallare 3253 ar det inte nddvandigt att anvdnda Combistrap.

Om du behdver anvéanda en annan kombination eller ett annat max. c/c-avstand
mellan Skyddsrackesstolpearna, vanligen kontakta Combisafe med dina specifika
krav s& arbetar vi tillsammans med dig for att matcha véra I6sningar med dina
behov.

"



Tekniska data Combisafe Hangbrygga
Tekniska data

2100 Hangbryggekonsol

S\

-\ VA ¥

Batch na.

0=

/A4

1015

715
ﬁ I '
ENT12811
— Load class 3
ol 908 Max 200 kg/m? 9
3 ‘ : N
Figur 5. Hangbryggekonsol
Foremal |Kvantitet | Del nr. Beskrivning Vikt:
1 1 10021 Hangbryggekonsol Stomme 13 kg
2 1 10696 Trailagg botten 1.0 kg
3 2 10697 Trailagg sida 0.5 kg
4 3 100062 | Traskruv ST 5,5x32 -
5 1 1900 Lassprint 0.1kg
6 1 100165 Axelldssprint -
Vikt: 15 kg

Ytbehandling: Varmfdrzinkad

Den Hangbryggekonsolen ar grunden for systemet med hdngande plattformar, det ar
den lastbarande delen dar gangytan och skenan ar férankrade. Den kan installeras
pa olika satt.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

2130 Hangbryggetving

2
Max 120 mm
] ﬂ:ﬁ
Batchna./, ||| |m (mm]
Max 6,4 [kN]
Krafterna som visas 815/ 835
ar maximala konstruk- Max 10,8 [kN]i
tionsbelastningar > <=
° i
S8 o
< 8 [N
i1 T ‘./
Q| Max 10,1 [kN]
Figur 6. Klamma fér hdngande plattform
Foremal | Kvantitet |Del nr. |Beskrivning Vikt:
1 10329 Hangbryggetving Stomme 4.3 kg
2 1 10025 Tvingskruv till Hangbryggetving 0.6 kg
3 1 10013 Tvingkupa 0.07 kg
4 1 100033 | Skruv M12-200 0.2 kg
5 1 100004 | Starlock-bricka -
Vikt: 5 kg

Ytbehandling: Varmforzinkad/elforzinkad

Hangbryggetvingen anvands for att ansluta den hangande plattformen till takstol-
shuvudena.
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Tekniska data Combisafe Hangbrygga
2150 Nyckelhalsfaste

72
80 12 T
o Batch no p=4
o O o
<
N © o
Krafterna | ’
som visas L
ar maximala
konstruktionsb- Max 6,3 [kN]
elastningar > ﬁ
Max 5,3 [kN] : 867
{
o o
o S iz [mm]
1 1 CH
o o
— ~ o L]
N~ ©
T e
g’ Max 4,8 [kN]
Figur 7. Féaste for nyckelhal
Vikt: 3,6 kg

Ytfinish: Varmforzinkad

Nyckelhalsfastet anvdands nar du vill montera Hangplattformen med en skruvmontage,
t.ex. pa en vagg.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data
2140 Utflyttare

Batch no. 400

|

b= -
Krafterna
som visas
ar maximala Max 6,4 [kN] 1333
konstruktionsb-
elastningar > ﬁ
618
Max 10,8 [kN]
o
e
5 E S [mm]
o)
3 d '3 - ~
! 9
N~ (]
S 8
I
:(>H B B B B B oo uﬂu B uﬂ
g Max 10,1 [kN]
Figur 8. Utflyttare

Vikt: 3.9 kg

Ytbehandling: Varmforzinkad
Utflyttare anvands nar man vill komma ut langre med hangbryggan..

OBS!

ANVAND ENDAST UTFLYTTARE TILLSAMMANS MED NYCKELHALSFASTET
OCH DUBBLA AXELLASNINGSSTIFT | TELESKOPARMEN.

15



Tekniska data Combisafe Hangbrygga
2170 Hangbryggebalk

-
S — 8
1100
: [mm]
N —
- g] :
Sy 970 :
g
3
o

Figur 9. Hangbryggebalk

Foremal | Kvantitet | Del nr. | Beskrivning | Vikt:
1 1 100041 Mutter M16 -

Vikt: 8,6 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad

Héngbryggebalken anvands nar man vill montera den hdngande plattformen ut fran
en kant. Utkragningen kan justeras efter behov.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

1967
1252
X Y ‘
=] ma
Max 5.0 <= } L .
IkN] 2 Q@
F1 F2 o N o
o - g
8 éﬁ ©
,::>> nnnnnnn ===
S| Max|10 kN] [mm]

Figur 10. Hangbryggebalk, métt och laster

X [mm] Y [mm] | F1[kN]* | F2 [kN]*
770 200 2.2 8.5
670 300 3.5 9.8
570 400 5.2 11.5
470 500 7.6 13.9

*F1 och F2 ar maximala dimensionerande laster.

F14ar de krafter som verkar pa infastningen i betongen. Detta bestéar av tva expandrar
med ett c-c-avstand pa 100 mm.

17
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Tekniska data Combisafe Hangbrygga

2300 Gangplat

Batch na

2700 760
‘ 590

|
Al

[mm]

Figur 11. Gangplat

Vikt: 26 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad
Gangplaten ar den egentliga gangytan i systemet.

2305 Andfotlist

[mm]
200

Figur 12, Andfotlist
Vikt: 1kg
Ytbehandling: Varmférzinkad/ rodmalad
Andfotlisten anvédnds vid andarna av gdngplaten.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

1750/1751 Teleskoparm

Batch na

N
N
o
N
N
o

6x 100

120
[
paill

| 855

110 10x 100 [mm]

2100_016b

1200

Figur 13. Teleskoparm

Foremal | Kvantitet Del nr. Beskrivning Vikt:
1 1 100165 Axellasningsstift -

Vid anvandning av Utflyttare, anvand tva axellasningsstift.

Vikt: 1750 - 2,3 kg, 1751 - 3,0 kg

Ytbehandling: Varmfdrzinkad

Teleskoparmen utgor fasadstodet for systemet med Hangbryggor.



Tekniska data Combisafe Hangbrygga

2110 Hornbryggekonsol

Batch no.

1125

Y A

<l

246

1473

[mm]

2110_001b

Figur 14. Hérnbryggekonsol

Foremal | Kvantitet | Delnr. Beskrivning Vikt:

1 1 10709 Bottenstod 2.4 kg
2 2 100228 Skruv -

3 2 100027 Mutter -

4 1 1900 Lasstift 0.1kg
5 1 100165 Axell&sningsstift -

Vikt: 21 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad
Hornplattformen ar bredare éan den hangande plattformen och anvands i horn.

20



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

2115 Hornbryggefaste
Max 6,5 [kN]

o
g
3o
Do
<
©
N Krafterna som ’
visas ar maximala ’
konstruktionsb- °
elastningar —
500 [mm]
©
@
o
[aV} ((}I) .
H s
Figur 15. Hérnbryggeféste B N
Vikt: 7,6 kg

Ytbehandling: Varmforzinkad
Hornbryggefastet fasts i fasadens horn.



Tekniska data Combisafe Hangbrygga

2120 Hornteleskoparm

Batch no. /

97 6x 100

120

| 910

[mm]

90° )3

2120_001b

7
%
Figur 16. Hornteleskoparm

Vikt: 2,7 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad
Teleskoparmen for horn ar anpassad for att stodja mot ett horn.

22



Combisafe Hangbrygga

Tekniska data

Skyddsrackesstolpe 1102
1102 Registrerad design

Rackesnat stal System S

Ytbehandling

3.5kg
Varmforzinkad

Overensstammer med EN 13374 klass A,

B,C

Reservdelslista

Foéremal Del nr. Information
1 1132 Quiclox
2 100211 pPvC

Skyddsrackesstolpe 2000

Rackesnat stal System S

3.6 kg

Ytbehandling

Varmforzinkad

Overensstammer med EN 13374 klass A,

B, C

Reservdelslista

Foéremal Del nr. Information
1 132 Quiclox
2 100211 PVC

/=N
—)
Iﬁ .

[mm]

111

550

111

555

1200

1200

1974_500

1974_501

23



Tekniska data

Combisafe Hangbrygga

Justerbar Skyddsrackesstolpe 1140/1142

Rackesnat stal System S
.............. 3.5/6.2 kg

Ytbehandling.

..Varmforzinkad

Overensstammer med EN 13374 klass A, B, C

Skyddsrackesstolpe Foremal
L H
nr. delar
1140 1055043253 | 1.5 m 1.4m
1142 11801+3253 1.8m | 1.38 m

Reservdelslista

Féremal Del nr. Information

1 132 Quiclox

5 3223/ Hallare for
3253 Rackesnat stal

M12

3 100175 sexkantsskruv*

4 10520 Klamma*

5 100211 Plastplugg

*ingar i foremal 2

24

692

32

149

101

=)
=N |

35

m

max. H




Combisafe Hangbrygga Tekniska data
1242 Stolpforlangare 240 mm

Figur 17. Stolpférldngare 240 mm

Foremal Kvantitet Del nr. Beskrivning Vikt:

1 1 1130 Snappi 0.01

3203/3203Z Rickesnat stal
2599

60

1150

308

3203_001

Figur 18. Réckesnit stal

Vikt: 19,5 kg
Ytbehandling: 3203 Pulverlackerad / 3203Z Galvaniserad + Pulverlackerad.
Rackesnat stal 3203/3203Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B och C.

Dessa krav har inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkon-
trollen.

25



Tekniska data Combisafe Hangbrygga

3204/3204Z Rackesnat stal 1.3 m
1339

LA

>
60

A
LA

P/
A

3204_002

1150

308

3204_001

<
Figur 19. Réckesnét stal 1,3 m

Vikt: 10,5 kg
Ytbehandling: 3204 Pulverlackerad / 3204Z Galvaniserad + Pulverlackerad.
Rackesnat stal 3204/3204Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B och C.

Dessa krav har inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkon-
trollen.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

3240/3240Z Rackesnat stal lattvikt ABC 2.6 m
2602

10,5

o
)
- [
& g
=
it
szf
i ;
% |
<
Figur 20. Rackesnét stal lattvikt klass ABC 2.6 m
Vikt: 14,2 kg

Ytbehandling: 3240 Pulverlackerad / 3240Z Galvaniserad + Pulverlackerad.
Rackesnat stal 3240/3240Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B och C.

Dessa krav har inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkon-

trollen.

27



28

Tekniska data Combisafe Hangbrygga
3241/3241Z Rackesnat stal lattvikt ABC 1.5 m
1414 5<

X

>

10.5

1150
N\t

261

8

Figur 21. Rdckesnét stal lattvikt klass ABC 1.5 m

Vikt: 8,7 kg
Ytbehandling: 3241 Pulverlackerad / 3241Z Galvaniserad + Pulverlackerad.
Rackesnat stal 3241/3241Z uppfyller kraven i EN 13374 for klasserna A, B och C.

Dessa krav har inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkon-
trollen.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data

3245/3245Z Rackesnat stal lattvikt A 2.6 m
2602

2115 141 10.5

1150

261

<

Figur 22, Rdckesnat stal lattvikt klass A 2.6 m

Vikt: 12,2 kg
Ytbehandling: 3245 Pulverlackerad / 3245Z Galvaniserad + Pulverlackerad

Rackesnat stal 3245/3245Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A. Dessa krav har

inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.

29
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Tekniska data Combisafe Hangbrygga
3246/3246Z Rackesnat stal lattvikt A 1.5 m

1474 §?>
M5 1 705 §§§

1150

261

Figur 23. Stalnétsbarriar Lattviktsklass A 1.5 m

Vikt: 7,8 kg
Ytbehandling: 3246 Pulverlackerad / 3246Z Galvaniserad + Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3246/3246Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A. Dessa krav har
inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.



Combisafe Hangbrygga Tekniska data
3266/3266Z Rackesnat stal lattvikt utan fotlist 2.6 m

2602
70.5
o
©
i
i .
Figur 24. Rackesnat stal lattvikt utan fotlist klass AB 2.6 m
Vikt: 11,7 kg

Ytbehandling: 3266 Pulverlackerad / 3266Z Galvaniserad + Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3266/3266Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har
inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.

3267/3267Z Rackesnat stal lattvikt utan fotlist .5 m
1474 e

70.5 §<

y/)
A

1150
\VAN

Figur 25, Rdckesnét stal lattvikt utan fotlist klass AB 1.5 m
Vikt: 7,3 kg
Ytbehandling: 3267 Pulverlackerad / 3267Z Galvaniserad + Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3267/3267Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har
inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.
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Tekniska data Combisafe Hangbrygga

3213 Rackesnat stal utan fotlist 2.6 m
2599

60

—>H<7

1150

Vikt: 16,7 kg
Ytbehandling: Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3213 uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har inte
beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.

3214 Riackesnat stal utan fotlist 1.3 m
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Figur 27. Rédckesnét stél utan fotlist .3 m
Vikt: 9,2 kg
Ytbehandling: Pulverlackerad.

Rackesnat 3214 uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har inte beaktats
eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.
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Combisafe Hangbrygga Tekniska data
3260/3260Z Rackesnat stal lattvikt 6verdel 2.6 m

2602
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Figur 28. Réckesnét stal lattvikt éverdel Klass AB 2.6 m

Vikt: 7 kg

Ytbehandling: 3260 Pulverlackerad / 3260Z Galvaniserad + Pulverlackerad

Rackesnat stal 3260/3260Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har
inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.

3261/3261Z Rackesnat stal lattvikt overdel 1.5 m

1474
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Figur 29. Rdckesnét stal lattvikt 6verl Klass AB1.5m
Vikt: 4,4 kg

Ytbehandling: 3261 Pulverlackerad / 3261Z Galvaniserad + Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3261/3261Z uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har
inte beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.
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Tekniska data Combisafe Hangbrygga

3217 Rackesnat stal 6verdel 2.6 m
2599

60

I

575

Figur 30. Rdckesnaét stal overdel 2.6 m
Vikt: 9,2 kg
Ytbehandling: Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3217 uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har inte
beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.

3218 Rackesnat stal overdel 1.3 m

1339
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Figur 31, Rackesnat stal éverdel 1.3 m
Vikt: 5,1 kg

Ytbehandling: Pulverlackerad.

Rackesnat stal 3218 uppfyller kraven i EN 13374 for klass A, B. Dessa krav har inte
beaktats eller kontrollerats inom ramen for den svenska typkontrollen.
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2201 Gavelgrind 700
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Figur 32. Gavelport 700
Foremal | Kvantitet | Del nr. Beskrivning Vikt:
1 1 10564 Grinddel 7.6 kg
2 2 10063 Skruv 0.15 kg
3 1 10104 Stolpe 2.9 kg
4 1 10103 Faste 1.3 kg
5 1 10101 Lasring 0.04 kg
6 1 100051 Gangpressande flansskruv M5-16 | -
Vikt: 11,8 kg

Ytbehandling: Elférzinkad/ rodmalad
Gavelgrinden anvands som racke vid avslut av brygga.



Tekniska data Combisafe Hangbrygga

2220 Gavelgrindférlangare

®
o
Figure 33. Férlangare fér gavelport
Foremal | Kvantitet | Del nr. | Beskrivning Vikt:
1 1 10601 J-faste 0.2 kg
2 1 100233 | Lyftogla 0.07 kg
3 1 10602 Grinddel 6.5 kg

Vikt: 6,8 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad
Gavelgrindforlangaren kan anvandas for att forlanga Gavelgrind 2201.
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Combisafe Hangbrygga Tekniska data

2135 Tvingférlangare

Figure 34. Tvingférlangare

Vikt: 2,5 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad
Anvands for att 6ka hojden pa Skyddsréackesstolpen och rackesnat stal

3258 SMBL Vinkelkonsol

Batch No

518

{ {

il i}
518 [mm]
Figur 35. SMBL Vinkelkonsol

Vikt: 3,0 kg
Ytbehandling: Varmforzinkad

SMBL Vinkelkonsolen anvands for att ansluta stalnatsbarridrer och skapa ett horn i
anden av en Hangbrygga som ett alternativ till att anvanda gavelgrinden.
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Montering Combisafe Hangbrygga
Montering

Allman montering och riggning kan paverkas av nationella bestdmmelser, utéver
standarderna EN 12810 och EN 12811. Se till att kontrollera detta.

For den svenska marknaden: For konstruktions-, anvandnings-, demonterings- och
underhallsdetaljer som beskrivs i detta kapitel maste regler enligt AFS 2023:9 fdljas.

Hangbryggetving
Max c-c avstand &r 2,4 m.

Ta hansyn till de laster frdn Hangbryggan som péaverkar takstolarna och fasaden (se
underkapitel "Reaktionskrafter som verkar pa fasaden”).

e 4

—
% Avstand fran fastpunkten for

U Hangbryggetvingen  och  takstolens
yttersta stod (vaggplat).

Figure 36. Hdangbryggetvingen



Combisafe Hangbrygga Monterin

Kontrollera att takstolen ar fri fran sprickor och kvistar eller andra defekter som kan

paverka hallfastheten.

1. Borra ett 15 mm hal i takstolens gavel enligt bilden nedan. Méatten avser avstandet
fran halet till takstolens kant. | fiberriktningen ska avstdndet vara minst 120 mm
och vinkelratt mot fiberriktningen ska avstandet vara minst 60 mm.

AN

@15 45 - 150

120 [mm]
Figur 37. Dimensionellt utkast
2. Placera den hangbryggetvingen Over halet. Tvingen kan placeras i tva
olika riktningar beroende pa vilken sida av takstolen du vill hdnga upp den
Hangbryggekonsolen pa, samt var stddet till fasaden hamnar.

3. Fast hangbryggetvingen med M12x200-skruven genom halet. Ganga in
M12-skruven i tvingskruvens invandiga ganga till botten. Kontrollera att tvingen
hanger lodratt och dra at ordentligt.

100_019

Figur 38. Placering av tving for hdngbryggan
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Nyckelhalsfaste
Max c-c avstdnd ar 2,4 m.
Ta hansyn till lasterna frdn hangbryggan som péaverkar infastningen och fasaden.

4. Montera nyckelhalsfastet i form av expander och genomgéaende géngstod eller
motsvarande. Se anvisningar frdn expandertillverkaren eller motsvarande (se
underkapitel "Reaktionskrafter som verkar pa fasaden”).

5. Montera nyckelhdlsfastet pa bulten. Nyckelhalsfastet ar dimensionerat for en
M16-fastanordning.

6. Kontrollera att nyckelhalsfastet hanger i lod och dra at ordentligt.

Figur 39. Montering av nyckelhélsfaste
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Combisafe Hangbrygga Monterin

Alternativ montering av nyckelhalsfaste

Som ett alternativ kan Hangbryggekonsolen, teleskoparmen och nyckelhélsfastet
monteras ihop innan de hangs upp.

Figure 40. Alternativ montering av nyckelhalsfaste
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Hangbryggebalken

Max c-c avstdnd ar 2,4 m.

7. Bestdm hur mycket av den hangande plattformens balk som ska sticka ut. Ta
hansyn till belastningarna frdn den hangande plattformsbalken nér du valjer

infastningar och sakerstaller stodkantens kapacitet. Dessa laster paverkar
langden pé utkragningen.

8. Montera hangbryggebalken med lampliga infastningar (se underkapitel
"Reaktionskrafter som verkar pa fasaden”).

9. Montera nyckelhalsfastet pa hangbryggebalkens skruv.
10.Kontrollera att nyckelhalsfastet hanger i lod och dra at skruven.

2100_022

Figur 42. Montering av nyckelhalsfaste pa Hangbryggebalk



Combisafe Hangbrygga Monterin

Utflyttare

( OBS! )
Anvand endast Utflyttare tilsammans med nyckelhalsféastet.

[ )

Max c-c avstand ar 2,4 m.

Ta hansyn till den 6kade infastningsbelastningen nar du anvéander utflyttare och se till
att bade infastnings- och basmaterialet ar lampligt.

Montering av utflyttare pa nyckelhéalsfaste:

11. Montera nyckelhalsfastet enligt anvisningarna for montering av nyckelhalsfastet.
Sidan 29.

12. Fixera utflyttaren i lamplig hojd pa nyckelhalsfastet med hjalp av den medfoljande
lassprinten. (se underkapitel "Reaktionskrafter som verkar pa fasaden”).

=

o

Figur 43. Montering av utflyttare
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Alternativ montering av utflyttare

Montera utflyttaren pa nyckelhalsfastet innan du monterar den pé fasaden.

2100_025b

Figur 44. Alternativ montering av utflyttaren
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Hangbryggekonsol och teleskoparm

13.Kontrollera att fasaden kan ta emot den belastning som péaférs genom
teleskoparmen. Kraften som appliceras av teleskoparmen motsvarar den

utdragslast som appliceras pa infastningen (se underkapitel "Reaktionskrafter
som verkar pa fasaden"”).

14.Montera teleskoparmen i konsolen for hangbryggekonsolen. Valj lamplig
teleskoparmochjusteradentillrattmatt. Dettagorsenklastgenomattprovmontera
en Hangbryggekonsol med Teleskoparm och justera in teleskoparmen till lampligt
matt.

15.Sakra teleskoparmen med axelns lassprint.

Figur 45. Teleskoparm
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Montering Combisafe Hangbrygga

( OBS!

)

Om en utflyttare anvinds, fasts teleskoparmen med hjalp av tva stycken

lassprintar.

T F

Figur 46. Férankring av teleskoparm

16.Montera den Hangbryggekonsolen pa lamplig hojd pa fastet.

Fixera
Héngbryggekonsolen med hjalp av den medfdljande lassprinten.

17. Kontrollera att teleskoparmen har ordentligt stod mot fasaden.
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Combisafe Hangbrygga Monterin

Montering av hérnbrygga

Hornbryggan kan monteras pa tva satt: med hjélp av ett Hornbryggefaste eller en
forlangd hangbryggetving.

Montering med Hornbryggefaste

18.Montera Hornbryggefastet med hjalp av lamplig forankring pa vardera sidan
av hornet. Varje ankare maste klara en kombinerad belastning pad 5,0 kN i
utdragslast och 6,3 kN i tvarlast. Med vissa infastningar kan det vara maojligt att
borra rakt igenom Hornbryggefastet och anvanda det som borrledare. Fortsatt
nu att montera hornplattformen enligt punkt 2, kapitel Montering med forlangd
hangbryggetving.

115004

Figur 48. Montering av Hornbryggeféaste
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Montering med forlangd hdangbryggetving

Detta forutsatter att takstolen sticker ut i 45° vinkel i hornet. Kontrollera takstolens

barformaga.

19.Montera en forlangd hangbryggetving pa horntakstolen, se kapitel Montering/
hangbryggetving.

20. Montera hornteleskoparmen i hérnbryggan och justera langden. Detta kan
justeras senare pa plats, men det underlattar arbetet om langden ar ratt fran
borjan. Fixera hornteleskoparmen med den medféljande axelsprinten.

N

Figure 49. Montering av hrnte/eskoparm pa hérnbrygga
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Combisafe Hangbrygga Monterin

21.Montera hornbryggan pa hornfastet eller tvingen. Las fast hérnbryggan med
medfdljande lassprint pa samma hojd som néarliggande hangbryggor.

A\
Figur 50. Montering av hornbrygga pa hérnfaste eller tving
22. Anvand gangplatar.

Figur 51. Montering av Gangplat pa hérnbrygga
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Montering Combisafe Hangbrygga

Gangplatar som ar anpassade for anvandning i horn kan bestéllas fran Combisafe.
De finns i tva varianter, for hogerhorn (art.nr. 2310) och vansterhorn (art.nr. 2315).
Gangplatarna maste laggas overlappande pa hérnbryggan. Fast hérnbryggorna med
skruvar i trainsatserna pa Hangbryggekonsolerna. Det ar ocksd mojligt att kapa en
"normal” gangplat for att anvanda den i hornbryggan. Detta gors genom att kapa av
fotlisten pa ena sidan av platen, 530 mm in fran &nden. Olika sidor av panelen maste
kapas beroende pa vilken sida av hornet som panelen ska placeras i.

H - @ &D:

e =

530

(146)

530

039

i W (146) y

Figur 52. Placering och kapning av stalbryggor

Inre horn

Hornbryggan kan ocksd anvdandas som innerhérn, forutsatt att en infastning kan
monteras.

For att en hornteleskoparm ska kunna ge stod i ett innerhorn maste du satta in en
trakloss i den. Antingen borrar du ett hal i den bockade stalprofilen i hérnteles-
koparmen sa att du kan spika eller skruva fast en trakloss i den, eller s& monterar du
traklossen i byggnadens horn sa att hornteleskoparmen far stéd fran den.

=
/

Figure 53. Trékloss och hérnteleskoparm

2100_04€
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Gangplat
23. Montera gangplaten i Hangbryggekonsolerna.
24, Fast stalbryggorna med hjalp av skruvar i Hangbryggekonsolernas trainsatser.

25. Overlappa géngplatarna pd Hangbryggekonsolerna. Minsta 6verlappning 6ver
den Hangbryggekonsolen &r 100 mm. Det maximala fria utsticket i &nden ar 200
mm.

Min 100 mm

2100_030

Max 200 mm

Figur 55. Gangplatens utskjutande del
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Skyddsrackesstolpear och Rackesnit stal

26. Monteraskyddsrackesstolparnaifastenapahangbryggekonsolerna, medfastena
vanda inat.

27.Tryck in Quiclox och tryck ner Skyddsrackesstolpen i infastningen.
Skyddsrackesstolpen ar 18st nér Quiclox snapper ut i halet i fastet.

L |

o
o
o
=}
s}

Figur 56. Montering av Skyddsréackesstolpe

VIKTIGT

FORLANGARE FOR SKYDDSRACKESSTOLPE 1242 FAR ENDAST ANVANDAS |
KOMBINATION MED KORT SKYDDSRACKESSTOLPE 1102 ELLER 2000. FLERA
FORLANGARE FAR INTE KOMBINERAS.

KUNDSERVICE KONTAKT

E-post: order@combisafe.com
Telefon: +44 (0)1604 660 600

Global portal for teknisk support
sps-support.honeywell.com
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Combisafe Hangbrygga Monterin

28. Montera rackesnaten pa Skyddsrackesstolpearna genom att hanga dem over
Skyddsrackesstolpearna och fastena. Bada fastena pa Skyddsrackesstolpen
maste ga igenom nétet: toppen av Skyddsrackesstolpen maste ga upp genom
stalnatets Ovre kant.

2100_035

100_034

Figur 57. Montering av skyddsréacke

VIKTIGT

SKYDDSRACKEN MASTE FASTAS | HALLARNA FOR SKYDDSRACKEN NAR

DE INSTALLERAS MED SKYDDSRACKESSTOLPE 1102, 2000 OCH 1140, 1142

MED GAMMAL HALLARE 3223. DETTA GORS MED HJALP AV COMBISTRAP,

100335. FOR SKYDDSRACKESSTOLPE 10550 MED ANTI-LYFTHALLARE 3253

OCH 11801 MED ANTI-LYFTHALLARE 3253 AR DET INTE NODVANDIGT ATT
ANVANDA COMBISTRAP.

KUNDSERVICE KONTAKT

E-post: order@combisafe.com
Telefon: +44 (0)1604 660 600

Global portal for teknisk support
sps-support.honeywell.com
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Balkonag tilltrdde

Héngbrygga

Figure 58. Systembeskrivning for hdngande plattform

VIKTIGT

FALLSKYDDSUTRUSTNING, T.EX. FORANKRINGSPUNKTER, KAN INTE FASTAS
PA DEN HANGANDE PLATTFORMEN. DEN AR INTE LAMPLIG FOR PERSONLIGT
FALLSKYDD ELLER FOR TILLTRADE TILL EN ANNAN BYGGNAD.

ANVAND SAKERHETSNAT FOR ATT STANGA GAPET MELLAN FASADEN OCH
HANGBRYGGAN. ANVAND COMBISTRAP 100335 FOR ATT FASTA NATET VID
HANGBRYGGEKONSOLEN.

KUNDSERVICE KONTAKT

E-post: order@combisafe.com
Telefon: +44 (0)1604 660 600

Global portal for teknisk support
sps-support.honeywell.com
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Monterin

Combisafe Hangbrygga

Mojliga kombinationsanvandningar for hanbryggan

2150+1751+2140

2150+1751

Sakerhetsstolpe

[ lattvikt

Skyddsracke sta

1750/1751

2150+1751+2140+0Overdel

2150+1751+Overdel

3266/3267

1140+1242/1142
Réckesnat stad
lattvikt 6verdel

2150+2140

R
SN TR
= R

1140+1242/1142

| lattvikt

&

Skyddsracke st
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Montering

2130+1751+2140

2130+1751

Séakerhetsstolpe
Sakerhetsnat

Sakerhetsstolpe

2130+2135

Sakerhetsnat

[wwlopy

2130

1750/1751

1750/1751

2130+1751+2140+Overdel

2130+1751+0Overdel

N
9|
S
3
N
Py

g
3

Rackesnat stal

1140+1242/1142

Rackesnat stal

lattvikt overdel

lattvikt overdel

[wwlopy

3266/3267

3266/3267

175011751

1750/1751
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Combisafe Hangbrygga Monterin
2110+2115+2120 2110+2115+2120+Overdel

Sakerhetsstolpe

Réackesnét stél 1140+124
lattvikt overdel
2115

A
>
®

\J

&,
3266/3267 N\ P
32133214 N

2110 Qi

VIKTIGT

OM DU BEHOVER ANVANDA EN ANNAN KOMBINATION ELLER ETT ANNAT

MAX. C/C-AVSTAND MELLAN SKYDDSRACKESSTOLPEARNA, VANLIGEN KON-

TAKTA COMBISAFE MED DINA SPECIFIKA KRAV SA ARBETAR VI TILLSAMMANS
MED DIG FOR ATT MATCHA VARA LOSNINGAR MED DINA BEHOV.

KUNDSERVICE KONTAKT

E-post: order@combisafe.com
Telefon: +44 (0)1604 660 600

Global portal for teknisk support
sps-support.honeywell.com
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Mojliga kombinationsanvandningar for hangbryggan

Rackesnat | Stolpe | Stolpférlangare | Utflyttare | Overdel Max C/C
3203 1140 Nej Ja Nej 2.4
3203 1142 Nej Ja Nej 2.4
3240 1102 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3240 1140 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3240 1142 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3245 1102 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3245 1140 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3245 142 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3213 1140 1242 Ja/Nej 3217/3260 2.4
3213 142 Nej Ja/Nej 3217/3260 2.4
3266 1140 1242 Ja/Nej 3217/3260 2.4
3266 142 Nej Ja/Nej 3217/3260 2.4
3203 1140 1242 Ja/Nej 3217/3260 1.4
3203 1142 Nej Ja/Nej 3217/3260 1.4
3240 1140 1242 Ja/Nej 3217/3260 1.8
3240 1142 Nej Ja/Nej 3217/3260 1.8
3245 1140 1242 Ja/Nej 3217/3260 2
3245 1142 Nej Ja/Nej 3217/3260 2
3245 142 Nej Ja 3260 2.3
3213 1102 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3213 1140 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3213 1142 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3266 1102 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3266 1140 Nej Ja/Nej Nej 2.4
3266 1142 Nej Ja/Nej Nej 2.4




Combisafe Hangbrygga

Monterin

! INTE MOJLIGT Hiéngande plattformskombinationer !

Barrier | Post | Post-extender Relocator | MU g/l/ag
3203 [ 1102 | Nej Ja/Nej Nej |2.4
3203 [ 1140 | Nej Nej Nej | 2.4
3203 1142 | Nej Nej Nej |2.4
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Reaktionskrafter som verkar pa fasaden

Reaktionskrafter FR1[kN] FR2 [kN] FR3 [kN]

2100 + 2130 10.1 10.8 6.4
2100 + 2150 4.8 5.3 6.3
2100 + 2140 10.1 10.8 6.4
2100 + 2170 10 5 13.9

FR3

Fro f

L -

Figur 61. Reaktionskrafter som verkar pa fasaden
VIKTIGT

OM DU BEHOVER ANVANDA EN ANNAN KOMBINATION ELLER ETT ANNAT

MAX. C/C-AVSTAND MELLAN SKYDDSRACKESSTOLPEARNA, VANLIGEN KON-

TAKTA COMBISAFE MED DINA SPECIFIKA KRAV SA ARBETAR VI TILLSAMMANS
MED DIG FOR ATT MATCHA VARA LOSNINGAR MED DINA BEHOV.

KUNDSERVICE KONTAKT

E-post: order@combisafe.com
Telefon: +44 (0)1604 660 600

Global portal for teknisk support
sps-support.honeywell.com
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Combisafe Hangbrygga Monterin
Andfotlist

Fast andfotlisten i &nden pa gangplaten med fyra skruvar. Vi rekommenderar att du
monterar dndfotlisten pa gédngplaten pa marken innan du lyfter dem pa plats.

2350_002

Figur 62. Montering av dndfotlist

Gavelgrind

En av tva metoder for att inhangna aven andarna pa hangbryggan ar att anvanda en
Gavelport.

For att kunna montera gavelgrinden pa bryggans dnde behodvs en styrning. Detta
gors genom att montera tva trébitar 45x95 mm i de tva sista Skyddsréackesstolparna.
Montera trébitarna i stolparnas byglar utanpa rackesnaten. Lat tralisterna sticka ut
ca 150 mm utanfor kanten av rackesnaten. Fast styrningarna pa Skyddsrackesstol-
pearna med spik eller skruv. Montera gavelgrinden pa traskenorna genom att placera
U-profilerna 6ver skenorna och dra at fastskruvarna pa gavelgrindférlangare. Vid
behov kan gavelgrind 2201 kombineras med gavelgrindférlangare 2220.
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Kort version av Rackesnat stal

En annan metod for att stanga plattformens ande och se till att arbetsomradet ar
helt avskarmat ar att anvanda en rackesnét stal 3204/3241/3246 i kombination med
vinkelkonsol for rackesnat stal 3258 for att sammankoppla rackesnéten.

Montera forst de tva vinkelkonsolerna 3258 pa det langsgdende rackesnatet
3203/3240/3245 och se till att de ar placerade nara rackesnatets botten och topp,
sa langt ifran varandra som mojligt. Placera det kortare rackesnatet 3204/3241/3246

vinkelratt och fast den i de tva vinkelkonsolerna.

3204/3241/3246 Sakerhetsstolpe
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Figur 63. Férslutning av hangbryggans dnde med hjélp av rdckesnat stal
3204/3241/3246 och vinkelkonsoler 3258
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Combisafe Hangbrygga Monterin

Kort version av rackesnat stal

En annan metod for att stanga bryggans ande och se till att arbetsomradet ar helt
avskarmat ar att anvanda Rackesnat stal lattvikt utan fotlist 3266/3267 kombinerad
med en Rackesnat stal lattvikt overdel 3260/3261/3217/3218 kombinerad med vinkel-
konsoler 3258 for att sammankoppla rackesnéaten.

Montera de tva 3258 pé det langsgdende Rackesnat stél lattvikt utan fotlist 3266/3267
och de tva vinkelkonsolerna 3258 forst pad det langsgdende Rackesnat stal lattvikt

overdel 3260/3261/3217/3218 och se till att de ar placerade nara rackesnatet /
overdelens botten och topp, sa langt ifrdn varandra som mojligt. Placera det kortare

rackesnatet 3261/3218 och Overdel 3261/3218 vinkelratt mot varandra och fast dem i
de tva vinkelkonsolerna.
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Figur 64. Stangning av ande med hjalp av Rackesnét stal lattvikt utan fotlist, och
vinkelkonsoler 3258



64

Inspektion Combisafe Hangbrygga
Inspektion

Inspektion efter montering

Den fardiga installationen maste inspekteras fore dverlamnandet.
Féljande checklista bor anvandas:

Checklista for installation av hangbryggan

= Har hangbryggan inspekterats och uppfyller den de lokala foreskrifterna? For den
svenska marknaden: Uppfyller hdngbryggan kraven i AFS 2023:9?

« Ar det maximala c-c-avstandet 2,4 m?

- Ar férankringspunkterna tillrickligt starka?

= Har stodet mot fasaden tillracklig barformaga ev. mellanlagg?
- Ar gangytan férankrad?

- Ar fotlisterna monterade?

- Ar skyddsrécket tillrackligt starkt?

» Finns skydd pa gavlarna?

= Finns det tilltradesvagar?

- Ar Hangbryggekonsolerna ordentligt fdrankrade?
Héngbryggetving

- Ar avstandet till kanten pa halen i takstolarna korrekt?

- Ar de genomgaende skruv samt tving ordentligt &tdragna?

« Ar A-méttet korrekt?

Nyckelhalsfaste

- Ar infastningen lamplig for basmaterialet och korrekt installerad, kantavstand etc.?
- Ar nyckelhdlsfastet korrekt monterat?
Hangbryggebalk

- Ar infastningen lamplig for grundmaterialet och korrekt monterad, kantavstand
etc.?

» Har utdragslasterna bedomts och beaktats pa ratt satt?
- Ar nyckelhdlsfastet korrekt monterat?

Utflyttare

= Anvéands den tillsammans med nyckelhélsfastet?

- Ar den korrekt monterad pa nyckelhalsfastet?

« Ar teleskoparmen férankrad med tva skruvar?



Combisafe Hangbrygga Demontering

Demontering

Installationsproceduren ska utféras i omvand ordning vid demontering.

Ta bort Skyddsrackesstolpen fran hangbryggan genom att trycka in Quiclox och dra
ut Skyddsrackesstolpen.

Packa rackesnaten korrekt i natboxarna, se instruktion for natbox.
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Underhall Combisafe Hangbrygga
Underhall

Séakerhetskontroller

En sakerhetskontroll bor goras av alla produkter innan de anvéands igen. Kontrollen
gors lampligen efter anvandning, innan produkterna placeras i forradet. Sakerhet-
skontrollen maste utforas av kvalificerad personal. Combisafe rekommenderar att
sakerhetskontrollen endast utférs av personer som utbildats av Combisafe.

Kontrollera att:

« Inga delar ar kapade eller ssmmanfogade.

« Inga delar ar buckliga eller pd annat satt deformerade.

= Inga nya borrhal har gjorts.

» Inga korrosionsangrepp har skett som kan paverka hallfastheten.
= Inga synliga sprickor har uppstatt i svetsar eller i materialet.

= Delar passar ihop, t.ex. att Skyddsrackesstolpar passar in i hangbryggekonsolerna
och att tillbehor och teleskoparmar passar in i konsolerna.

Renovering

Produkter som underkants vid sakerhetskontroller kan i vissa fall repareras.
Renovering maste utforas av kvalificerad personal. Combisafe rekommenderar att
renovering endast utfors av personer som utbildats av Combisafe.

Renovera enligt foljande riktlinjer:

= Endast kallbearbetning ar tillaten.

= Rengor delarna.

= Byt ut skadade delar som inte kan renoveras.

« Kassera delar som efter riktning visar tecken pa brott eller som efter renovering inte
uppnar ett tillfredsstéllande skick.

Kassation

Produkter som identifierats under sakerhetskontrollen och som inte har kunnat
renoveras ska kasseras och forstoras sa att de inte kan anvandas.

De flesta Combisafe-produkter ar tillverkade av stal och kan skrotas som stal i sin
helhet. Det finns ndgra undantag. Kontrollera med Combisafe om osakerhet rader.

Forvaring

Forvara Combisafe-produkterna pad en torr, ventilerad plats skyddad fran
miljopaverkan, t.ex. vader och fratande och korrosiva amnen.
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CUSTOMER SERVICE CONTACT

E-mail: order@combisafe.com
Phone: +44 (0)1604 660 600

Global technical support portal
sps-support.honeywell.com
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